GXT 289 Racing Wheel

Button reprogramming manual

English
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Reprogramming a button

1. Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up
2. Press the button that you want to reprogram

3. Press the button with the function that you want to copy, the green LED will turn off

Removing a reprogrammed button

1. Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up
2. Press the reprogrammed button, a green LED will flash

3. Pressthe reprogrammed button again, the green LED will turn off

Removing all reprogrammed buttons
1. Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up
2. Hold down Options for 4 seconds, the green LED will turn off

Setting the foot pedal as Y-axis
1. Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up
2. Pressthe left arrow button, the green LED will turn off

Setting the left and right wheel paddles as Y-axis
1. Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up
2. Presstheright arrow button, the green LED will turn off
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Bulgarian

MpenporpaMmupaHe Ha 6yToH

1. 3appbxTe Share n Options egHoBpeMeHHO 3a 3 cekyHau, 3enenmat LED e ceeTHe
2. HaTuncHeTe 6yTOHa, KOWMTO MUCKaTe fla NpenporpamMupaTte
3. HaTuncHeTe 6yToHa C PyHKLMATA, KOATO UCKaTe fa konupaTe, 3enenunat LED we mnsracHe

MpemaxBaHe Ha NpenporpaMupaH 6yToH

1. 3appbxTe Share n Options egHoBpeMeHHO 3a 3 cekyHau, 3enenmat LED e ceeTHe
2. HaTucHeTe npenporpammpaHunsa 6yToH, 3enenmat LED we mura
3. HaTucHeTe npenporpamMmpaHusa 6yToH oTHOBO, 3eneHunaT LED we nsracHe

MpemMaxBaHe Ha BCUUKMU NpenporpaMmpaHu 6yToHu
1. 3appbxTe Share n Options egHoBpeMeHHO 3a 3 cekyHau, 3enenmat LED e ceeTHe
2. 3appbxTe Options 3a 4 cekyHau, 3enenuat LED we n3racHe

HactponBaHe Ha nepana kato Y-oc
1. 3appbxTe Share n Options egHoBpeMeHHO 3a 3 cekyHau, 3enenmat LED e ceeTHe
2. HaTucHeTe neBusa 6yToH Cbe cTpesika, 3eneHmat LED we naracHe

HacTponBaHe Ha neBUTe U AecHUTe NeAanu Ha BoslaHa KaTo Y-oc
1. 3appbxTe Share n Options egHoBpeMeHHO 3a 3 cekyHau, 3enenmat LED e ceeTHe
2. HaTucHeTe gecHusa 6yToH cbe cTpernka, 3eneHmnat LED we naracHe
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Croatian

Preprogramiranje tipke

1. Drzite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit ¢e se zelena LED
2. Pritisnite tipku koju zelite preprogramirati
3. Pritisnite tipku s funkcijom koju Zelite kopirati, zelena LED ce se ugasiti

Uklanjanje preprogramirane tipke

1. Drzite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit ¢e se zelena LED
2. Pritisnite preprogramiranu tipku, zelena LED ce treperiti
3. Pritisnite preprogramiranu tipku ponovno, zelena LED ce se ugasiti

Uklanjanje svih preprogramiranih tipki
1. Drzite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit ¢e se zelena LED
2. Drzite pritisnutu tipku Options 4 sekunde, zelena LED ce se ugasiti

Postavljanje nozne pedale kao Y-os
1. Drzite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit ¢e se zelena LED
2. Pritisnite lijevu strelicu, zelena LED ce se ugasiti

Postavljanje lijevih i desnih pedala volana kao Y-os
1. Drzite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit ¢e se zelena LED
2. Pritisnite desnu strelicu, zelena LED ce se ugasiti
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Czech

Preprogramovani tlacitka

1. Drzte soucasné tlacitka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsviti se zelena LED
2. Stisknéte tlacitko, které chcete preprogramovat

3. Stisknéte tlacitko s funkci, kterou chcete zkopirovat, zelena LED zhasne

Odebrani pfreprogramovaného tlacitka

1. Drzte soucasné tlacitka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsviti se zelena LED
2. Stisknéte preprogramovaneé tlacitko, zelena LED bude blikat

3. Stisknéte znovu preprogramované tlacitko, zelena LED zhasne

Odebrani vsech preprogramovanych tlacitek

1. Drzte soucasné tlacitka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsviti se zelena LED
2. Drzte tlacitko Options po dobu 4 sekund, zelena LED zhasne

Nastaveni nozniho pedalu jako osy Y

1. Drzte soucasné tlacitka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsviti se zelena LED
2. Stisknéte levé tlacitko Sipky, zelena LED zhasne

Nastaveni levych a pravych pedall volantu jako osy Y
1. Drzte soucasné tlacitka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsviti se zelena LED
2. Stisknéte prave tlacitko Sipky, zelena LED zhasne
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Danish

Omprogrammering af en knap

1. Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grgn LED lyser op
2. Tryk pé knappen, du vil omprogrammere

3. Tryk péd knappen med den funktion, du vil kopiere, den grenne LED slukker

Fjernelse af en omprogrammeret knap

1. Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grgn LED lyser op
2. Tryk pd den omprogrammerede knap, en gren LED vil blinke
3. Tryk pa den omprogrammerede knap igen, den grenne LED slukker

Fjernelse af alle omprogrammerede knapper
1. Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grgn LED lyser op
2. Hold Options nede i 4 sekunder, den grenne LED slukker

Indstilling af fodpedalen som Y-akse
1. Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grgn LED lyser op
2. Tryk péd venstre pil-knap, den grenne LED slukker

Indstilling af venstre og hgjre ratpedaler som Y-akse
1. Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grgn LED lyser op
2. Tryk pé hgjre pil-knap, den grenne LED slukker
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Dutch

Een knop herprogrammeren

1. Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2. Druk op de knop die je wilt herprogrammeren

3. Druk op de knop met de functie die je wilt kopiéren, de groene LED gaat uit

Een herprogrammeerde knop verwijderen

1. Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2. Druk op de herprogrammeerde knop, een groene LED zal knipperen
3. Druk nogmaals op de herprogrammeerde knop, de groene LED gaat uit

Alle herprogrammeerde knoppen verwijderen
1. Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2. Houd Options 4 seconden ingedrukt, de groene LED gaat uit

De voetpedaal instellen als Y-as
1. Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2. Druk op de linker pijlknop, de groene LED gaat uit

De linker en rechter stuurpaddels instellen als Y-as
1. Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2. Druk op de rechter pijlknop, de groene LED gaat uit
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Estonian

Nupu iimberprogrammeerimine

1. Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED sUttib
2. Vajutage nuppu, mida soovite Umber programmeerida
3. Vajutage nuppu, mille funktsiooni soovite kopeerida, roheline LED kustub

Umberprogrammeeritud nupu eemaldamine

1. Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED sUttib
2. Vajutage Umber programmeeritud nuppu, roheline LED hakkab vilkuma
3. Vajutage uuesti Umber programmeeritud nuppu, roheline LED kustub

Koigi imberprogrammeeritud nuppude eemaldamine
1. Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED sUttib
2. Hoidke Options nuppu 4 sekundit all, roheline LED kustub

Jalapedaali seadistamine Y-teljeks
1. Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED sUttib
2. Vajutage vasakut noolenuppu, roheline LED kustub

Vasak- ja parempoolsete roolipedaalide seadistamine Y-teljeks
1. Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED sUttib
2. Vajutage parempoolset noolenuppu, roheline LED kustub
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Finnish

Painikkeen uudelleenohjelmointi

1. Pida Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihrea LED syttyy
2. Paina painiketta, jonka haluat uudelleenohjelmoida
3. Paina painiketta, jonka toiminnon haluat kopioida, vihrea LED sammuu

Uudelleenohjelmoidun painikkeen poistaminen

1. Pida Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihrea LED syttyy
2. Paina uudelleenohjelmoitua painiketta, vihrea LED vilkkuu
3. Paina uudelleenohjelmoitua painiketta uudelleen, vihrea LED sammuu

Kaikkien uudelleenohjelmoitujen painikkeiden poistaminen
1. Pida Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihrea LED syttyy
2. Pida Options-painiketta painettuna 4 sekuntia, vihred LED sammmuu

Jalkapolkimen asettaminen Y-akseliksi
1. Pida Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihrea LED syttyy
2. Paina vasenta nuolipainiketta, vihrea LED sammuu

Vasen ja oikea rattipoljin Y-akseliksi
1. Pida Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihrea LED syttyy
2. Paina oikeaa nuolipainiketta, vihrea LED sammuu
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French

Reprogrammer un bouton

1. Maintenez enfoncés Share et Options en méme temps pendant 3 secondes, une LED verte
s'allumera

2. Appuyez sur le bouton que vous souhaitez reprogrammer

3. Appuyez sur le bouton avec la fonction que vous souhaitez copier, la LED verte s'éteindra

Supprimer un bouton reprogrammé

1. Maintenez enfoncés Share et Options en méme temps pendant 3 secondes, une LED verte
s'allumera

2. Appuyez sur le bouton reprogrammeé, une LED verte clignotera

3. Appuyez a nouveau sur le bouton reprogrammé, la LED verte s'éteindra

Supprimer tous les boutons reprogrammés

1. Maintenez enfoncés Share et Options en méme temps pendant 3 secondes, une LED verte
s'allumera
2. Maintenez Options enfoncé pendant 4 secondes, la LED verte s'éteindra

Définir la pédale de pied comme axe Y

1. Maintenez enfoncés Share et Options en méme temps pendant 3 secondes, une LED verte
s'allumera
2. Appuyez sur le bouton fleche gauche, la LED verte s’éteindra

Définir les palettes gauche et droite du volant comme axe Y

1. Maintenez enfoncés Share et Options en méme temps pendant 3 secondes, une LED verte
s'allumera

2. Appuyez sur le bouton fleche droite, la LED verte s'éteindra
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Eine Taste umprogrammieren

1. Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruickt, eine grine LED leuchtet
auf

2. Drucken Sie die Taste, die Sie umprogrammieren mochten

3. Drucken Sie die Taste mit der Funktion, die Sie kopieren mochten, die grine LED erlischt

Eine umprogrammierte Taste entfernen

1. Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruickt, eine grune LED leuchtet
auf

2. Drucken Sie die umprogrammierte Taste, eine grine LED blinkt

3. Drucken Sie die umprogrammierte Taste erneut, die grine LED erlischt

Alle umprogrammierten Tasten entfernen

1. Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruickt, eine grune LED leuchtet
auf

2. Halten Sie Options 4 Sekunden lang gedruckt, die grine LED erlischt

Festlegen des FuBpedals als Y-Achse

1. Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruickt, eine grune LED leuchtet
auf

2. Drucken Sie die linke Pfeiltaste, die grine LED erlischt

Festlegen der linken und rechten Lenkradpedale als Y-Achse

1. Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruickt, eine grine LED leuchtet
auf

2. Drucken Sie die rechte Pfeiltaste, die grine LED erlischt
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Mpoypappatiopog evog KOupniou

1. Kpatnote natnpeva ta koupnid Share kat Options tautoxpova yia 3 deuTePOAENTAq, Eva
npaowo LED B6a avayel

2. [Matnote To Koupni Nou BEAETE va Npoypaupatioste

3. [Matnote o koupni he Tn Aettoupyia nou BEAeTe va avTlypAyete, To npdcivo LED Ba ofnoet

Agaipeon evoG NPoypAHHATIOHEVOU KOUHMLOU

1. Kpatnote natnpeva ta koupnid Share kat Options Tautoxpova yia 3 deuTtePOAENTa, Eva
npaowo LED B6a avayel

2. [MatnoTte To NpoypappaTiopEvo koupni, éva npdacivo LED Ba avaBooBrioel

3. [NMatnote {ava to npoypaupatiopévo kouuni, to npactvo LED Ba oBnoet

Apaipeon 6AwV TWV NPOYPAHHATIOHEVWV KOUHMLWV

1. Kpatnote natnpeva ta koupnia Share kat Options Tautoxpova yia 3 deuTtePOAENTa, Eva
npaowo LED B6a avayel
2. Kpatnote natnpevo to koupuni Options yla 4 deutepoienta, to npdacivo LED Ba ofnoet

OpLopoG Tou NevtdA nodou wg agova Y

1. Kpatnote natnpeva ta koupnia Share kat Options tautoxpova yia 3 deuTePOAENTAq, Eva
npaowo LED B6a avayel
2. [Matnote 1o aplotepo PeAdkt, To npdcivo LED Ba ofnoet

OpLopoG TwV aplotepwyV Kat Se§Lwv NEVTAA ToU TIHovIoU wg agova Y

1. Kpatnote natnpeva ta koupnia Share kat Options Tautoxpova yia 3 deuTtePOAENTAq, Eva
npaowo LED B6a avayel

2. Matnote 1o del BeAak, To npdoiwvo LED Ba ofnoet
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Italian

Riprogammare un pulsante

1. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si
accendera

2. Premi il pulsante che vuoi riprogrammare

3. Premi il pulsante con la funzione che vuoi copiare, il LED verde si spegnera

Rimuovere un pulsante riprogrammato

1. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si
accendera

2. Premi il pulsante riprogrammato, un LED verde lampeggera

3. Premi di nuovo il pulsante riprogrammato, il LED verde si spegnera

Rimuovere tutti i pulsanti riprogrammati

1. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si
accendera
2. Tieni premuto Options per 4 secondi, il LED verde si spegnera

Impostare il pedale come asseY

1. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si
accendera
2. Premi il pulsante freccia sinistra, il LED verde si spegnera

Impostare le palette sinistra e destra del volante come asse Y

1. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si
accendera

2. Premi il pulsante freccia destra, il LED verde si spegnera
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Latvian

Pogas parprogrammeésana

1. Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicigi 3 sekundes, zala LED iedegsies
2. Nospiediet pogu, kuru vélaties parprogrammeét
3. Nospiediet pogu ar funkciju, kuru velaties kopeét, zala LED izslegsies

Parprogrammetas pogas nonemsana

1. Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicigi 3 sekundes, zala LED iedegsies
2. Nospiediet parprogrammeto pogu, zala LED mirgos
3. Nospiediet parprogrammeto pogu vélreiz, zala LED izslegsies

Visu parprogrammeéto pogu nonemsana
1. Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicigi 3 sekundes, zala LED iedegsies
2. Turiet nospiestu Options pogu 4 sekundes, zala LED izslegsies

Kajas pedala iestatiSana ka Y-ass
1. Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicigi 3 sekundes, zala LED iedegsies
2. Nospiediet kreiso bultinas pogu, zala LED izslegsies

Kreisas un labas stures pedalu iestatiSana ka Y-ass
1. Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicigi 3 sekundes, zala LED iedegsies
2. Nospiediet labo bultinas pogu, zala LED izslegsies
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Lithuanian

Mygtuko perprogramavimas

1. Laikykite paspaude Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, jsiziebs zalia LED
lempute

2. Paspauskite mygtuka, kurj norite perprogramuoti

3. Paspauskite mygtuka su funkcija, kurig norite nukopijuoti, zalia LED lemputé uzges

Perprogramuoto mygtuko pasalinimas

1. Laikykite paspaude Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, jsiziebs zalia LED
lempute
2. Paspauskite perprogramuota mygtuka, zalia LED lemputé mirkses

3. Paspauskite perprogramuota mygtuka dar kartg, zalia LED lemputé uzges

Visy perprogramuoty mygtuky pasalinimas

1. Laikykite paspaude Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, jsiziebs zalia LED
lempute

2. Laikykite paspaude Options mygtuka 4 sekundes, zalia LED lemputé uzges

Pédos pedalo nustatymas kaip Y asis

1. Laikykite paspaude Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, jsiziebs zalia LED
lempute

2. Paspauskite kairjjj rodykles mygtuka, zalia LED lemputé uzges

Kairiyjy ir desSiniyjy vairo pedaly nustatymas kaip Y asis

1. Laikykite paspaude Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, jsiziebs zalia LED
lempute

2. Paspauskite desinjjj rodyklés mygtuka, zalia LED lempute uzges
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Omprogrammering av en knapp

1. Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grgnn LED vil lyse opp
2. Trykk pa knappen du vil omprogrammere
3. Trykk pa knappen med funksjonen du vil kopiere, den grenne LED-en vil slukke

Fjerning aven omprogrammert knapp

1. Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grgnn LED vil lyse opp
2. Trykk péd den omprogrammerte knappen, en grenn LED vil blinke
3. Trykk pa den omprogrammerte knappen igjen, den grenne LED-en vil slukke

Fjerning av alle omprogrammerte knapper
1. Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grgnn LED vil lyse opp
2. Hold Options nede i 4 sekunder, den grgnne LED-en vil slukke

Innstilling av fotpedalen som Y-akse
1. Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grgnn LED vil lyse opp
2. Trykk pa venstre pilknapp, den grgnne LED-en vil slukke

Innstilling av venstre og hoyre rattpedaler som Y-akse
1. Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grgnn LED vil lyse opp
2. Trykk pa hayre pilknapp, den grenne LED-en vil slukke
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Przeprogramowanie przycisku

1. Przytrzymaj Share i Options jednoczesnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali sie
2. Nacisnij przycisk, ktory chcesz przeprogramowac
3. Nacisnij przycisk z funkcja, ktorg chcesz skopiowac, zielona dioda LED zgasnie

Usuwanie przeprogramowanego przycisku

1. Przytrzymaj Share i Options jednoczesnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali sie
2. Nacisnij przeprogramowany przycisk, zielona dioda LED bedzie migac
3. Nacisnij ponownie przeprogramowany przycisk, zielona dioda LED zgasnie

Usuwanie wszystkich przeprogramowanych przyciskéw
1. Przytrzymaj Share i Options jednoczesnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali sie
2. Przytrzymaj Options przez 4 sekundy, zielona dioda LED zgasnie

Ustawienie pedatu noznego jako osi Y
1. Przytrzymaj Share i Options jednoczesnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali sie
2. Nacisnij przycisk strzatki w lewo, zielona dioda LED zgasnie

Ustawienie lewego i prawego pedatu kierownicy jako osi Y
1. Przytrzymaj Share i Options jednoczesnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali sie
2. Nacisnij przycisk strzatki w prawo, zielona dioda LED zgasnie
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Reprogramar um botao

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera

2. Pressione o botdo que deseja reprogramar

3. Pressione o botdo com a funcao que deseja copiar, o LED verde se apagara

Remover um botao reprogramado

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera

2. Pressione o botao reprogramado, um LED verde piscara

3. Pressione o botdo reprogramado novamente, o LED verde se apagara

Remover todos os botdes reprogramados

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera
2. Mantenha Options pressionado por 4 segundos, o LED verde se apagara

Configurar o pedal como eixo Y

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera
2. Pressione o botdo de seta esquerda, o LED verde se apagara

Configurar os pedais esquerdo e direito do volante como eixo Y

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera

2. Pressione o botado de seta direita, o LED verde se apagara
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Reprogramar um botao

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera

2. Pressione o botdo que deseja reprogramar

3. Pressione o botdo com a funcao que deseja copiar, o LED verde se apagara

Remover um botao reprogramado

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera

2. Pressione o botao reprogramado, um LED verde piscara

3. Pressione o botdo reprogramado novamente, o LED verde se apagara

Remover todos os botdes reprogramados

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera
2. Mantenha Options pressionado por 4 segundos, o LED verde se apagara

Configurar o pedal como eixo Y

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera
2. Pressione o botdo de seta esquerda, o LED verde se apagara

Configurar os pedais esquerdo e direito do volante como eixo Y

1. Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde
acendera

2. Pressione o botado de seta direita, o LED verde se apagara
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Romanian

Reprogramarea unui buton

1. Tineti apasate simultan butoanele Share si Options timp de 3 secunde, un LED verde se va
aprinde

2. Apasati butonul pe care doriti sa-l reprogramati

3. Apasati butonul cu functia pe care doriti sa o copiati, LED-ul verde se va stinge

Eliminarea unui buton reprogramat

1. Tineti apasate simultan butoanele Share si Options timp de 3 secunde, un LED verde se va
aprinde

2. Apasati butonul reprogramat, un LED verde va clipi

3. Apasati din nou butonul reprogramat, LED-ul verde se va stinge

Eliminarea tuturor butoanelor reprogramate

1. Tineti apasate simultan butoanele Share si Options timp de 3 secunde, un LED verde se va
aprinde
2. Tineti apasat butonul Options timp de 4 secunde, LED-ul verde se va stinge

Setarea pedaleicaaxaY

1. Tineti apasate simultan butoanele Share si Options timp de 3 secunde, un LED verde se va
aprinde
2. Apasati butonul sageata stanga, LED-ul verde se va stinge

Setarea pedalei stanga si dreapta ale volanuluicaaxaY

1. Tineti apasate simultan butoanele Share si Options timp de 3 secunde, un LED verde se va
aprinde

2. Apasati butonul sageata dreapta, LED-ul verde se va stinge
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Russian

MepenporpaMMupoBaHue KHOMKMU

1. YnepxuBanTte kHonku Share n Options ofHOBpeMEHHO B TeueHue 3 CEKyHS, 3aropuTca
3es1eHbIM cBeToamon,

2. Ha>KMUTe KHOMKY, KOTOPYIO XOTUTE MepenporpaMMmMpoBaTh

3. Ha>kMuTe KHOMKY ¢ GyHKLMEN, KOTOPYIO XOTUTE CKOMUPOBATb, 3€JI€HbIM CBETOAMO[, MOracHeT

YnaneHue nepenporpaMMUpPOBaHHON KHOMKKU

1. YnepxuBanTte kHonku Share n Options ofHOBpeMEHHO B TeueHue 3 CEKyHS, 3aropuTcsa
3es1eHbIN cBeToaMon,

2. HaxxMnTe nepenporpaMMmnMpoBaHHYHO KHOMKY, 3e1eHblM CBETOANOL OyAeT MUraTb

3. Ha>xmMuTe nepenporpaMMmUpoBaHHYO KHOMKY CHOBAa, 3eJ1e€HbIN CBETOAMO, MOracHeT

YnaneHue Bcex nepenporpaMMMUpOBaHHbIX KHOMOK

1. Ynep»xuBanTte kHonku Share n Options ofHOBpeMEHHO B TeueHue 3 CEKyHS, 3aropuTcsa
3es1eHbIN cBeToaMon,
2. Yoepxxunpaunte kHonky Options B TeueHune 4 cekyHp, 3eNeHbln CBETOANOA NoracHeT

HacTtpoika HoxxHoro nepans kak ocu 'Y

1. Ynep»xuBanTte kHonku Share n Options ofHOBpeMEHHO B TeueHue 3 CEKyHS, 3aropuTcsa
3es1eHbIM cBeToamon,

2. Ha>KMUTe KHOMKY CTpesiku B1EeBO, 3e/1eHbl CBETOAMO, MoracHeT

Hactpouka neBbix u npaBbix neaaneu pynsa kak ocu Y

1. YnepxuBanTte kHonku Share n Options ofHOBpeMEHHO B TeueHue 3 CEKyHS, 3aropuTca
3es1eHbIM cBeToamon,

2. Ha>XMUTe KHOMKY CTpesiku BNpaBo, 3€/1eHbINM CBETOAMOL MOoracHeT
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Slovak

Preprogramovanie tlacidla

1. Podrzte tlaCidla Share a Options sucasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelena LED didda
2. Stlacte tlacidlo, ktoreé chcete preprogramovat
3. Stlacte tlacidlo s funkciou, ktoru chcete skopirovat, zelena LED didda zhasne

Odstranenie preprogramovaného tlacidla

1. Podrzte tlaCidla Share a Options sucasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelena LED didda
2. Stlacte preprogramovane tlacidlo, zelena LED didda bude blikat
3. Stlacte preprogramované tlacidlo znova, zelena LED didda zhasne

Odstranenie vSetkych preprogramovanych tlacidiel
1. Podrzte tlaCidla Share a Options sucasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelena LED didda
2. Podrzte tlaCidlo Options 4 sekundy, zelena LED didda zhasne

Nastavenie nozného pedalu ako osi Y
1. Podrzte tlaCidla Share a Options sucasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelena LED didda
2. Stlacte lavé Sipkove tlacidlo, zelena LED dioda zhasne

Nastavenie lavého a pravého pedalu volantu ako osi Y
1. Podrzte tlaCidla Share a Options sucasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelena LED didda
2. Stlacte pravé Sipkoveé tlacidlo, zelena LED diéda zhasne
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Ponovno programiranje gumba

1. Hkrati pritisnite in drzite gumba Share in Options za 3 sekunde, prizgala se bo zelena LED
dioda

2. Pritisnite gumb, ki ga zelite ponovno programirati

3. Pritisnite gumb s funkcijo, ki jo Zelite kopirati, zelena LED dioda se bo ugasnila

Odstranjevanje ponovno programiranega gumba

1. Hkrati pritisnite in drzite gumba Share in Options za 3 sekunde, prizgala se bo zelena LED
dioda

2. Pritisnite ponovno programiran gumb, zelena LED dioda bo utripala

3. Ponovno pritisnite ponovno programiran gumb, zelena LED dioda se bo ugasnila

Odstranjevanje vseh ponovno programiranih gumbov

1. Hkrati pritisnite in drzite gumba Share in Options za 3 sekunde, prizgala se bo zelena LED
dioda
2. Pritisnite in drzite gumb Options za 4 sekunde, zelena LED dioda se bo ugasnila

Nastavitev noznega pedala kot osi Y

1. Hkrati pritisnite in drzite gumba Share in Options za 3 sekunde, prizgala se bo zelena LED
dioda
2. Pritisnite gumb za levo puscico, zelena LED dioda se bo ugasnila

Nastavitev levega in desnega pedal na volanu kot osi Y

1. Hkrati pritisnite in drzite gumba Share in Options za 3 sekunde, prizgala se bo zelena LED
dioda

2. Pritisnite gumb za desno puscico, zelena LED dioda se bo ugasnila
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Reprogramar un botén

1. Mantén presionados Share y Options simultaneamente durante 3 segundos, se encendera un
LED verde

2. Presiona el boton que deseas reprogramar

3. Presiona el boton con la funcion que deseas copiar, el LED verde se apagara

Eliminar un botén reprogramado

1. Mantén presionados Share y Options simultaneamente durante 3 segundos, se encendera un
LED verde

2. Presiona el boton reprogramado, un LED verde parpadeara

3. Presiona nuevamente el boton reprogramado, el LED verde se apagara

Eliminar todos los botones reprogramados

1. Mantén presionados Share y Options simultaneamente durante 3 segundos
LED verde

2. Mantén presionado Options durante 4 segundos, el LED verde se apagara

Configurar el pedal como eje Y

1. Mantén presionados Share y Options simultaneamente durante 3 segundos
LED verde

2. Presiona el boton de flecha izquierda, el LED verde se apagara

Configurar las paletas izquierda y derecha del volante como eje Y

1. Mantén presionados Share y Options simultaneamente durante 3 segundos
LED verde

2. Presiona el boton de flecha derecha, el LED verde se apagara

, se encendera un

, se encendera un

, se encendera un
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Omprogrammera en knapp

1. Hall Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en gron LED tands
2. Tryck pa knappen du vill omprogrammera
3. Tryck pa knappen med funktionen du vill kopiera, den grona LED-lampan slacks

Ta bort en omprogrammerad knapp

1. Hall Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en gron LED tands
2. Tryck pa den omprogrammerade knappen, en gron LED blinkar
3. Tryck pa den omprogrammerade knappen igen, den grona LED-lampan slacks

Ta bort alla omprogrammerade knappar
1. Hall Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en gron LED tands
2. Hall Options intryckt i 4 sekunder, den grona LED-lampan slacks

Stalla in fotpedalen som Y-axel
1. Hall Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en gron LED tands
2. Tryck pa vanster pilknapp, den grona LED-lampan slacks

Stalla in vanster och hoger rattpedaler som Y-axel
1. Hall Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en gron LED tands
2. Tryck pa hoger pilknapp, den grona LED-lampan slacks
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Bir dligmeyi yeniden programlama

1. Share ve Options dugmelerine ayni anda 3 saniye basili tutun, yesil bir LED yanar
2. Yeniden programlamak istediginiz digmeye basin
3. Kopyalamak istediginiz islevi olan dugmeye basin, yesil LED sonecektir

Yeniden programlanmis bir digmeyi kaldirma

1. Share ve Options dugmelerine ayni anda 3 saniye basili tutun, yesil bir LED yanar
2. Yeniden programlanmis digmeye basin, yesil bir LED yanip soner
3. Yeniden programlanmis dugmeye tekrar basin, yesil LED sonecektir

Tim yeniden programlanmis diigmeleri kaldirma
1. Share ve Options dugmelerine ayni anda 3 saniye basili tutun, yesil bir LED yanar
2. Options dugmesine 4 saniye basili tutun, yesil LED sonecektir

Ayak pedalin1 Y ekseni olarak ayarlama
1. Share ve Options dugmelerine ayni anda 3 saniye basili tutun, yesil bir LED yanar
2. Sol ok dugmesine basin, yesil LED sonecektir

Direksiyonun sol ve sag pedallarin1 Y ekseni olarak ayarlama
1. Share ve Options dugmelerine ayni anda 3 saniye basili tutun, yesil bir LED yanar
2. Sag ok dugmesine basin, yesil LED sonecektir
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MepenporpaMyBaHHA KHOMKMU

1. YTpumymnTe kHomnkm Share Ta Options ogHOYaCcCHO NPOTAroM 3 CEKYHA, 3aropuUTbCs 3eNeHUN
cBiTnoAaion

2. HaTucHITb KHOMKY, SiKy XOueTe nepenporpamyBaTtm

3. HaTUCHITb KHOMKY 3 GYHKLIEID, AKY XOUeTe CKONioBaTH, 3eNIeHNM CBITNIOAIOA NMoracHe

BuaaneHHs nepenporpaMoBaHOi KHONKKU

1. YTpumymnTe kHomnkun Share Ta Options ogHOYaCcCHO NPOTAroM 3 CEKYHA, 3aropuUTbCs 3eNeHUN
cBiTnoAion

2. HaTucHiTb nepenporpamMoBaHy KHOMKY, 3eN1eHnI CBiTnoaios bnmMaTnume

3. HaTucHITb NnepenporpaMoBaHy KHOMKY Le pas3, 3e1IeHUIM CBITJIOAIOL MoracHe

BuaaneHHs Bcix nepenporpamMoBaHUX KHOMOK

1. YTpumymnTe kHomnkm Share Ta Options ogHOYacCHO NPOTAroM 3 CEKyHA, 3aropuUTbCs 3eNeHUN
cBiTnoAion
2. YTpumymnTte kHomnky Options NpoTsarom 4 cekyHz, 3€1eHNM CBITNIOAIOA noracHe

HanawTtyBaHHa HOXHOI negani akoci Y

1. YTpumymnTe kHomnkm Share Ta Options ogHOYacCHO NPOTAroM 3 CEKYHA, 3aropuUTbCs 3eNeHUN
cBiTnoAion
2. HaTUCHITb KHOMKY CTPINKK BNIBO, 3€/IEHUIM CBIT/IOAI0 MOracHe

HanawTyBaHHsA niBoi Ta npaBoi neaani kepma sk oci Y

1. YTpumymnTe kHomnkm Share Ta Options ogHOYacCHO NPOTAroM 3 CEKYHA, 3aropuUTbCs 3eNeHUN
cBiTnoAaion

2. HaTUCHITb KHOMKY CTPINKM BNPaBo, 3€/1eHUWN CBITNOAI04 NoracHe




